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l a v o r o ± = g r i n c i g a l r a | n t e = 2 | r _ i m g r o v v 

6 d _ i 5 n r o v v i s i _ a r r u o l a m e n t i _ d e l 

= P8EUD0 
AUSONIO,Periochae 
in Homeri I l i a d e " ' , 
24 

m FULGENZIO, 
De p r i s c o sermone, 
35 ,Pag .564 - TACITO 
A n n a l . 1 , 1 6 ; 3 , 5 3 -
SVETONlÓ^C-iliff.?^ 
- G O E T Z ^ h e s . g l o s s . 
e m e n d . p . 6 1 3 , " i u s t i ­
t ium" 

= LUCANO,Phar-
s a l i a , 5 , 3 1 ; 5 , 1 1 5 -
116; 2 , 1 8 . 

a) — Ausonio , od un i g n o t o , sunteggiando i l 
v e n t i q u a t t r e s i m o l i b r o d e l l ' I l i a d e , n a r r a v a 
che Priamo, r i s c a t t a t o i l corpo de l fieri i o 
a t t o r e ] l o aveva p i a n t o e s e p p e l l i t o con uno 
" i u s t i t i u m publ icum". = 

Per t r a d u r r e s i c e r c h e r à i n qualunque 
d i z i o n a r i o l a t i n o e s i t r o v e r à : " i u s t i t i u m " 
= " sospens ione d e l l e cause del_ Foro^ e non 
s i a r r i v e r à a c a p i r e che cosa c ' e n t r a s s e r o l e 
s o s p e n s i o n i d e l l e cause ne l Foro c o l p u b b l i c o 
e genera l e compianto per i f u n e r a l i di E t t o r e 
a T r o i a . 

I l grammatico F u l g e n z i o e s p l i c i t a m e n t e 
a f f e r m a v a ; " i u s t i t i u m d i c i t u r l u c t u s p u b l i c u s " 

E Lucano c a n t a v a i merca t i c h i u s i ( c l a u s a 

= USENER, 
S c h o l i a i n "Luca ­
ni bellum c i v i l e " , 
( a i p a s s i c i t a t i ) 

f o r a ) durante un " t r i s t e i u s t i t i u m " e cantava 
i s a c e r d o t i ( v a t e s i / "oss ia i g a r a n t i d e l l e 
i n d u s t r i e : " v a d e s l 7 , che a p p r o f i t t a v a n o d e l l o 
" i n s t i t i u m t e m p l i " e de l " f e r a l e i u s t i t i u m " 
= =. 

O l i " S c h o l i a " a Lucano c o s ì sp iegavano : 

' I u s t i t i u m * . nuando ' i u s s t a t ' nec causa 
a g i t u r , s i c u t ' s o l s t i t i u m ' d i c i t u r . 
" I u s t i t i u m ' e s t cum, i n d i c t o b e l l o , ad arma 
c u r r i t u r . nec t u r a agnntur . * 
Q a u d e n t . . . . s a c e r d o t e s s i l e n t i o t e m i l i = 



7U2 
C i o è , s e c o n d o l a c o m u n e i n t e r p r e t a z i o n e : 

* C o n f r . 
£ 39 n . 

S i d i c e 1 i u s t i t i u m ' come ' s o l s t i t i u m ' , 
quando i l d i r i t t o s t a f e r m o , ne s i t r a t t a n o 
l e c a u s e . 
' I u s t i t i u m ' è n u a n d o , i n d e t t a l a g u e r r a , s i 
c o r r e a l l e a r m i , ne s i f a n n o a z i o n i g i u d i ­

z i a r i e . 
I d i s t r i b u t o r i d e l l a v o r o i n d u s t r i a l e ( s a c e r ­
dote^) , g o d o n o ( f r u u n t u r , g a u d e n t ) d e l r i p o s o 
( s i l e n t i o ) « = d e l r e p a r t o da l a v o r o 
( t e m n l i ) . 

E1 e v i d e n t e , i n n u e s t i b r a n i , l a c o n t a ­
m i n a z i o n e d i d i v e r s i c o n c e t t i , t r a i q u a l i 
p r e d o m i n a i l c o n c e t t o d i s o s p e n s i o n e d e l l o 
w i u s " e d e l l e a z i o n i g i u d i z i a r i e , e r>ur v i 
s i t r o v a l ' a t t e s t a z i o n e che l o " i u s t i t i u m " 
r i v e s t i v a sempre i l c a r a t t e r e d i u n a g e n e r a ­
l e s o s p e n s i o n e d e l l e n o r m a l i a t t i v i t à 
( i u s t i t u m p u b l i c u m ) o p e r l u t t i , c i t t a d i n i 
( l u c t u s T i u b l i c u s l o p e r l a c h i u s u r a d e l l e 

«n.rr. « C (mfT '^^XABbotteghe n e i m e r c a t i ( c l a u s a f o r a ) = 
R0NB,Har r e s p . , 2 & , 5 5 r - n — 
P r o P l a n c i o , 1 4 / 3 3 7 o p e r i l r i p o s o d e i r e p a r t i da l a v o r o ( s i l e n ­

t i o t e m p l i ) . 
A n z i s i p a r a g o n a l o " i u s t i t i u m " a 

" s o l s t i t i u m " e s i a f f e r m a e s p l i c i t a m e n t e che 
l o " i u s t i t i u m " è q u a n d o , i n d e t t a l a g u e r r a , 
s i c o r r e a l l e a r m i ( i n d i e t o b e l l o , a d arma 
c u r r i t u r ) = = 

F r a t u t t i a u e s t i a s p e t t i d e l l o " i u s t i ­
t i u m " - d o c u m e n t a t i d a l l a p i ù r e m o t a a n t i c h i ­
t à - c o l n a s c e r e e p r o g r e d i r e d e l l e sman ie 

= C o n f r . C I C E -
8 0 N E , P h i l . 5 , l 2 , 
" i u s t i t i u m i n d i c i 
s a g a sumi d i c o 
o p o r t e r e " . 



l i t i g i o s e , v i furono certamente comprese, 
in e tà t a r d i v a , anche l e s o s p e n s i o n i d e l l e 
cause ne l Poro; ma è a l t r e t t a n t o c e r t o che 
non furono l e f e r i e o l e more g i u d i z i a r i e 
a dare i l nome a questo i s t i t u t o , che s i 
chiamava " i n s t i t i u m " e che s o l o per un a n t i ­
ch iss imo e r r o r e d i l e t t u r a t r a nnM e Muw e 
di v a l u t a z i o n e c r i t i c a de i t e s t i e d e l l e n o ­
t i z i e , s i incominciò a l eggere ed a d i r e 
M i u s t i t i u m H , a r b i t r a r i a m e n t e connet tendo lo 
a M i u s n . 

b) - Adesso non s i ha p iù quel sacro t e r r o r e 
d i una v o l t a , che impediva d i c o n s i d e r a r t u t -
t ' u n a l a s t o r i a d ' I t a l i a , d a l l e o r i g i n i p iù 
remote , g i ù g i ù f i n o a i n o s t r i g i o r n i . 

Ed egregiamente - come e g l i sa f a r e -
g i à due v o l t e n e l l e sue l e z i o n i d i E t r u s c o -
l o g i a , a P e r u g i a , Bartolomeo Nogara, ha mes­
so in r a f f r o n t o g l i ord inament i i n d u s t r i a l i 
economici e s o c i a l i da noi r i n t r a c c i a t i n e l l a 
Roma p r i m i t i v a , con d u e l l i che f e c e r o i l 

TvmnAn» • nerbo economico e m i l i t a r e dei Comuni i e d i o -
= = NU(iAitA,in 
" B o l l . l ì n i v . per e v a l i e d e l l e n o s t r e Repubbl iche marinare 
S t r a n i e r i " (Perug ia , 
18 Ag.1934) 172-174; 
i v i (8 Ag.1936) 8 4 - S i a dunnue concesso anche a no i un mode-

^ s to e p a r t i c o l a r i s s i m o r i ch iamo ad una c o n ­
suetud ine de l nos t ro Medio Bvo, che s i r i v e l a 
e v i d e n t e c o n t i n u a z i o n e di una ouas i omonima 
consuetudine d e l l ' a n t i c a Roma, l a qua le pere 
g iunse a l M.E. a r r i c c h i t a d'uno s p r o p o s i t o , 
r e g a l a t o a l popolo medioeva le d a l l a e r u d i z i o ­
ne d e g l i e r u d i t i a n t i c h i . 



T04 
Quando l a c i t t à medioeva le r e t t a a Comune 

e r a s o t t o l ' i m p r o v v i s a minacc ia d i e s t e r n e pres_ 
s i o n i o di i n t e r n i turbament i , suonava a stormo 
l a campana de l p o p o l o . S i d i c e v a che suonava 
a " g i u s t i z i a " . 

G l i a r t i g i a n i sospendevano l a l o r o f a t i c a , 
i mercant i interrompevano i l o r o c o n c e r e i , g l i 
o r t o l a n i r i e n t r a v a n o in f r e t t a entro l e mura, 
abbandonando l e v i e n e , g l i o r t i , e i f r u t t e t i 
a d i a c e n t i o p ros s im i a l l a c i n t a f o r t i f i c a t a 
( l ' a n t i c o "pomeriuffl" o "pomarium" ) . S i s e r r a _ 
vano c o s ì l e o f f i c i n e e l e b o t t e g h e , e , p o c o do_ 
po , s i sbar ravano l e por te d e l l a c i t t à , mentre 
t u t t i c o r r e v a n o , con l e armi , a l l a p i a / z a del 
Comune, perchè l a campana aveva suonato " a 
g i u s t i z i a . 

Ma che c ' e n t r a v a l a " g i u s t i z i a " ? 

c) - ! - ' i n e s p l i c a b i l e modo d i d i r e de l nos t ro 
M . E . c o n t i n u a v a un modo d i . d i r e romano a n t i c h i s _ 
simo, o r i g i n a r i a m e n t e c h i a r o e l imp ido ne l suo 
s i g n i f i c a t o , come t u t t o che abb ia avuto o r i g i n e 
od impronta d a l l a Roma p r i m i t i v a , ma d ivenuto 
oscuro ed i n e s p l i c a b i l e per c o l p a di a n t i c h i 
c o p i s t i e d i a n t i c h i maes t r i di s c u o l a e p iù 
ancora per c o l p a d e l l a e r u d i z i o n e d e l l ' e t à 
i m p e r i a l e , d e l Medio Evo e d e l l ' e t à moderna. 

I n f a t t i c o p i s t i , m a e s t r i d i s c u o l a ed 
e r u d i t i l e s s e r o e leggono d i s t r a t t a m e n t e in 
m o l t i b r a n i d i L i v i o • i u s t i t i u m dove i n _ 
v ece e ra s c r i t t o ed è s c r i t t o " i n s t i t i u m " . 
Scambiarono e scambiano anche i n questo caso 

una "n" per una "u" = = . 
S i c i t a a s p r o p o s i t o un brano d i Aulo 



= O o n f r . 

» O o n f r . 
39 a 

WS 
G e l l i o , sebbene i n que l brano i p r e t e s i " d i e s 
i u s t i " / ^ l e g g i : " d i e s i n s t i i " 7 ed i l p r e t e s o 
" i u s t i t i u m " Z ~ l e g g i : " i n s t i t i u m " 7 s i a n o messi i n 

^ 32 XIV hoe>° r appor to con l a p a r o l a " i n t e r s t i t i u m " = « , 
come i n uno de i commenti a Lucano da no i c i t a t o 
per s p i e g a r e l o " i u s t i t i u m " v i e n f a t t o a p p e l l o 
a w 8o lBt i t ium w = =,e p o i - senza tener p r e _ 
sente nessuno dei m o l t i b r a n i d i L i v i o dove s i 
p a r l a d e l l o " i u s t i t i u m " - s ' i n s e g n a che anche in 
L i v i o è , s c r i t t o " i u s t i t i u m " e che i p r e t e s i " d i e s 
i u j s t i " d i G e l l i o e d i Macrobio sono g i u s t i per 
na tura e per d e s t i n a z i o n e e che q u e l l o " i u s t i ­
t ium" s i g n i f i c a : " l e _ f e r i e j g i u d i z i a r i e ^ o s s i a 
l e _ v a c a n z e _ d e l l e _ c a u a e _ n e l _ f oro * . 

S i c o n f r o n t i qualunque d i z i o n a r i o l a t i n o 
a l l a p a r o l a " i u s t i t i u m " « 

So lo ne l F o r c e l l i n i t imidamente s i a f f a c _ 
e i a , i n forma d u b i t a t i v a e senza nessuna c o r r e _ 
l a z i o n e con l a p a r o l a " i u s t i t i u m " , una p a r o l a 

PORCELLINI c h e a P P a r e i n u n o d e i C a l e n d a r i R u s t i c i e che 
" i u s t i t i u m " - Oonf r . g l i e r u d i t i per qualche tempo v o l l e r o f o s s e una 
GRADENWITZ,Latdr- f a i s i f i c a z i o n e : l a p a r o l a è " s o l i s i n s t i t i u m " 
c u l i vocum l a t i n . , ' 
" i n s t i t i u m " 1 3 2 ' " ed appare ne l Giugno, dove s i sarebbe dovuto ??5ir5 J ì l ? ? ? * " 1 l e g g e r e " s o l s t i t i u m " = t ium" , 1 4 0 ' ' ' , s s 

3 3 5 ' ' ' . I l F o r c e l l i n i l a s p i e g a : " i n f e r m a r s i " e 
l a d i c e un doppione d i " i n s t i t i o " , che e g l i r i ­
t r o v a in un t e s t o d i C i ce rone r e l a t i v o a i moti 
d e l l e s t e l l e e r a n t i 

|qu i errant ium s t e l l a r u m c u r s u s , p r a e g r e s s i o n e s . 

T u s c u l . 1 ,25 / 6 2 j ' i n s t i t i o n e s ' n o t a v i t -
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Non c ' è però da s t u p i r s i che , durante i l 

Medio E v o , un a n t i c o e g r o s s o e q u i v o c o d e l l a 
gente d o t t a s i a p a s s a t o d a l l e s c a r t o f f i e e d a l _ 
l e c h i a c c h i e r e d e i l e t t e r a t i a l l ' u s o d e l v o l g o 
"qui v u l t d e c i p i " . 

I l De B r o s s e s , r a c c o g l i e n d o innumerevo l i 
b i z z a r r i e d i d e v i a z i o n i d e l l e p a r o l a , mos t rò , 
f r a l ' a l t r o , i l c u r i o s o p a s s a g g i o - n e l l a t r a d i _ 
z i o n e p o p o l a r e d i G r e n o b l e - d ' u n a " T o r r e San V e -

m 4 4 . / , = J D B ^ B R 2? S E S , r eno" i n - u n a f r a n c e s e "Tour sans v e n i n " , con re T r a i t e de l a f orma_ ' — 
t i o n méchanique des l a t i v a c r e d e n z a che g l i a n i m a l i v e l e n o s i , p o r t a _ 

( P a f i ^ ^ l i o ) ' ! ^ 9 * * P r e s s o < u e l l a t o r r e . « " " i v a n o . • -
133-134 Ma quas i ogni c i t t à conosce esempi d i q u a l _ 

che s t r a f a l c i o n e d i s t o r i a o d i t oponomas t i ca o 
d i costumanze l o c a l i pomposamente r e g a l a t o a l 
p o p o l o da i d o t t i . 

C o s ì d a l l o " i u s t i t i u m " d e g l i e r u d i t i d e l l a 
e t à i m p e r i a l e f u t rasmesso a l Medio Evo i l modo 
d i d i r e che l a campana d e l Comune o d e l Popo lo 
suonava " a g i u s t i z i a " , quando i n v e c e e s s a suo_ 
nava " ad i n s t i t i u m " e , chiamando t u t t o i l p o _ 
p o l o i n p i a z z a ed a l l e armi , f a c e v a sospendere 
t u t t i i l a v o r i , t u t t e l e a t t i v i t à c i t t a d i n e 
natura lmente anche q u e l l e d e i l i t i c a n t i , d e i l e _ 
g u l e i e d e i g i u d i c i d i t r i b u n a l e , che p e r ò , per 
q u a n t i f o s s e r o , non r a p p r e s e n t a v a n o c e r t o l a 
grande massa de i c i t t a d i n i . 

Vedremo qu i appresso come s i a i m p o s s i b i l e 
a c c e t t a r e ne i t e s t i l i v i a n i l a i n t e r p r e t a z i o n e 
e r u d i t a ( f e r i e g i u d i z i a r i e ) d e l l o . " i u s t i t i u m " , 
che , i n v e c e , d e v e l e g g e r s i " i n s t i t i u m " e deve i n _ 
t e r p r e t a r s i : " fermata , _sosp_ens ione_temp_oranea , 
m a _ g e n e r a l e , _ d i o g n i _ a t t i v i t à l a v o r a t i v a _ " . 



1)7 

- L IV IO , 
6 , 2 5 , 8 - 9 

d) - L ' a c c o r t e z z a de i T u s c o l a n i n e l l o r o 
c o n f l i t t o d e l 374 a b . U . c . c o i Romani f e c e s ì 
che Cami l l o - entrando e g l i s t e s s o a Tusco lo 
per indagare s u l l e i n t e n z i o n i vo lutamente ed 
ostentatamente p a c i f i c h e d i q u e l l a c i t t à l a t i ­

na - c i t r o v a s s e "una g io rna ta _qua lunque^ 
certamente s i m i l e ad una g i o r n a t a qualunque 
d e l l a Roma d i a l l o r a , come, d e l r e s t o , d i una 
q u a l s i a s i c i t t à comunale de l nos t ro Medio Evo. 

C a m i l l u s . c a s t r i s ante p o r t a s / T u s c u l i 7 p o s i -
t i s . eademne forma p a c i s . quae i n a g r i s o s t e n -
t a r e t u r . et iam i n t r a moenia e s s e t s c i r e c u -
ihiens, i n g r e s s u s urbem, ub i p a t e n t e s ianuas 
e t t a b e r n i s a p e r t i s , p r o p o s i t a omnia i n medio 
v i d i t , i n t e n t o s q u e o p i f i c e s suo quemque o p e r i , 
e t ludos l i t t e r a r u m s t r e p e r e d i scent ium v o c i -
bus , ac r e p l e t a s semitas » « 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

C a m i l l o , p o s t i g l i 
accampamenti a v a n t i 
a l l e p o r t e d i Tuscolo , 
vo lendo sapere se l a 
s t e s s a a r i a d i pace , 
che " sp i rava n e l l e 
campagne ,sp i rasse an ­
che f r a l e mura ,entrò 
n e l l a c i t t à , d o v e v i d e 
spa l anca te l e p o r t e 
e n e l l e aper te bot teghe 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

C a m i l l o , p o s t i g l i 
accampamenti a v a n t i 
a l l e p o r t e d e l luogo 
d e l l e f u s i o n i i n c r o ­
g i u o l o ( T u s c u l i da 
tescum,tasconium ecc) « — — — — — — — , 

vo lendo sapere se l a 
s t e s s a a r i a d i pace , 
che s p i r a v a n e l l e 
campagne, s p i r a v a 
anche f r a l e mura, 
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entrò i n que l centro 
d i s t a b i l i m e n t i r i u ­
n i t i (urbem),dove v i ­
de s p a l a n c a t i i v a n i 
d e l l e p o r t e ( i anuas ) 
e n e l l e aper te fonde­
r i e ( t a h e r n i s da t a -
b e s . t a b e r e . t a b e s c e r e ) 
t u t t i g l i a t t r e z z i 
messi f u o r i ( p ropos i -
t a omnia i n medio)ed 

i n t e n t i g l i o p e r a i 
( o p i f i e e s ) c i a s c u n o 
a l p r o p r i o l a v o r o , e 
r i s u o n a n t i g l i e s e r ­
c i z i , © scuo le d i l e t ­
t u r a ( l u d i l i t t e r a -
rum)«per l e v o c i d e ­
g l i a l u n n i , e p iene 
l e s t r a d e 

S i m i l e a l l a w giornata_qua lunque^ d i T u -
s c o l o doveva dunque e s se re l a g i o r n a t a qua lun ­
que d i Roma, anche n e l l o s t r e p i t o d e i " l u d i 
l i t t e r a r u m " . d e g l i e s e r c i z i d i l e t t u r a , c h e s i 
tenevano - anche per l e f a n c i u l l e - n e l l e f o n ­
d e r i e ( i n t a b e r n i s ) , i n t o r n o a l mercato d e l l e 
f u s i o n i a g e t t o ( c i r c a forum romanum) = 

Ma, come n e l l e c i t t à m e d i o e v a l i r e t t e a 
Comune l a campana de l Popo lo suonava t a l o r a , 
improvv i samente , "a g i u s t i z i a ( ! ! ! ) " , e s i 
f e r m a v a , s i spspendeva ogni l a v o r o e s i s e r r a ­
vano l e bot teghe e s i c o r r e v a armati i n p i a z z a 
c o s ì n e l l ' a n t i c a "Roma" l o " i n s t i t i u m " - e non 

t u t t e l e merci messe 
i n mostra , ed i n t e n t i 
g l i opera i c i ascuno 
a l p r o p r i o l a v o r o , e 
r i s u o n a n t i l e scuo le 
( l u d i l i t t e r a r u m ) p e r 
l e v o c i d e g l i s c o l a r i , 
e p iene l e s t r a d e . . . . 

_ 
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= USSNBR, 
S c h o l i a i n "Lucani 
bel lum c i v i l e " , 2 , 
18. 

3 , 3 , 8 . 
LIVIO , 

l o " i u s t i t i u m " - v e n i v a t a l o r a band i to n e l l e 
p iù g r a v i o c c a s i o n i , perchè s i r imanesse f e r m i , 
perchè s i soprassedesse ( i n s t a r e ) i n ogni a t ­
t i v i t à normale e , t u t t i c o n c o r d i , s i c o r r e s s e 
a l l e armi ( i n s t i t i u m /non i u s t i t i u m / e s t cum. 
i n d i c t o b e l l o , ad arma c u r r i t u r = =) . 

e) - T u t t e l e n o t i z i e c o n s e r v a t e c i da L i v i o a 
t a l e r i guardo mostrano che veramente s i t r a t t a ­
v a d i una " f e rmata" d i una " s o s p e n s i o n e " tempo­
ranea ma completa de i p u b b l i c i e p r i v a t i l a v o r i 
d i ogni genere . 

Cursus clamorque vocant ium ad arma haud multum 
a pavore captae U r b i s abesse 
Vocato S e n a t u . . . . . , cum ex a u t o r i t a t e patrum 
i u s t i t i o / l e g g i : inst i t io7 i n d i c t o / C o n s u l 
Quinctius7 p r o f e c t u s ad tu tandos f i n e s e s s e t . . ; 

hostem i n a g r i s non i n v e n i t 
S i c f inem i u s t i t i o / l e g g i : inst i t io7 . quod 
quadriduum f u i t . r e d i t u s Q u n c t i i C o n s u l i s i n 
Urbe f e c i t -

L 
C i o è : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

L 'accorruomo ed i l 
c lamore d i q u e l l i cfee 
g r idavano l ' a l l a r m e 
non e r a molto d i v e r s o 
d a l l o spavento d i una 
c i t t à p r e s a . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

L 'accorruomo (cursus ) 
ed i l v i c e n d e v o l e 
ch iamars i (c lamor) d i 
q u e l l i che gr idavano 
a l l e armi non e r a 
molto d i v e r s o d a l l a 
p r e s s u r a (pavor da 
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Chiamato i l Senato , 
. . . . d o p o c h é , per au ­
t o r i t à dei S e n a t o r i , 
furono i n d e t t e l e f e ­
r i e g i u d i z i a r i e ( i u -
s t i t i o i n d i c t o ) i l 
Console Q u i n z i o e r a 
p a r t i t o per d i f e n d e r e 
i c o n f i n i , . . . . m a 
q u e s t i non t r o v ò i l 
nemico n e l l e campa­
gne. 

p a v i r e ) d i un cen t ro 
d i s t a b i l i m e n t i r i u n i ­
t i ( u r b i s ) p r e s o d a l 
nemico. 

Convocato i l C o n s i g l i o 
d i Amminis traz ione 
( S e n a t u ) . . . . . d o p o che, 
per d e c i s i o n e de i p a ­
dron i ( p a t r u m ) . f u ban ­
d i t a l a temporanea 
sospens ione d i t u t t i i 
l a v o r i ( i n s t i t i o i n d i c ­
t o ) i l C o n s i g l i e r e d e ­
l e g a t o (Consul) Qu in ­
z i o e r a p a r t i t o per 
c o p r i r e (ad tu tandos) 
i c o n f i n i , . . . . ma 
q u e s t i non t rovò i l 
nemico n e l l e campagne. 

C o s ì i l r i t o r n o d e l 
Conso le Qu inz io i n 
c i t t à pose f i n e a l l e 
f e r i e g i u d i z i a r i e ne l 
Poro ( i u s t i t i o ) , che 
fu rono d i q u a t t r o 
g i o r n i . 

C o s ì i l r i t o r n o de l 
C o n s i g l i e r e De legato 
Qu inz io n e l cen t ro d e ­
g l i s t a b i l i m e n t i r i u n i ­
t i ( i n Urbe) pose f i n e 
a l l a temporanea sospen­
s ione d i t u t t i i l a v o ­
r i ( i n s t i t i o ) . che f u 
d i q u a t t r o g i o r n i . 

f ) - N i h i l remissum ab u l l a p a r t e curae e t l a -
b o r i s : v i g i l i a e i n Urbe , s t a t i o n e s ante p o r t a s . 
p x a e s i d i a q u e i n muyis d i s p o s i t a . e t . quod n e c e s -



7 1 1 

- L IVIO, 
3 , 5 , 4 e 14. 

se e r a t i n tanto tumultu. i u s t i t i u m Z iegg i : 
i n s t i t i u m _ 7 per a l i q u o t d i e s servatum 

Ut Romae reditum e s t , i u a t i t i u m / " l e g g i : 
i n s t i t i u m _ 7 remissum e s t . = = 

Cioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Niente da a lcuna p a r t e 
venne t r a s c u r a t o d i 
a t t e n z i o n e e d i f a t i _ 
ca: l e s c o l t e n o t t u r _ 
ne n e l l a c i t t à , i p i c _ 
c h e t t i armati a l l e 
por te ed i p r e s i d i ! 
d i s p o s t i s u l l e mura, 
e - c i ò che e ra i n _ 
d i s p e n s a b i l e (necesse) 
i n tanto grande scom_ 
p i g l i o - furono r i s p e t 
t a t e per a l cun i g i o r n i 
l e f e r i e g i u d i z i a r i e 
ne l Poro ( i u s t i t i u m ) 

Come fu f a t t o r i t o r n o 
a Roma vennero t o l t e 
l e f e r i e g i u d i z i a r i e 
ne l Poro ( i u s t i t i u m 
remissum e s t ) . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Niente da a lcuna par te 
venne t r a l a s c i a t o d i 
a t t e n z i o n e (curae) e 
d i f a t i c a ( l a b o r i s ) : 
l e s c o l t e notturne ne l 
centro d e g l i s t a b i l i _ 
menti r i u n i t i ( in Urbe) , 
i p i c c h e t t i ( s t a t i o n e s ) 
a v a n t i a l l e p o r t e , l e 
p o s i z i o n i avanzate (p_re-
s i d i a q u a ) d i s p o s t e s u l l e 
mura e - c i ò che e ra 
i n d i s p e n s a b i l e i n tanto 
grande scompig l io - fu 
r i s p e t t a t a per a l cun i 
g i o r n i l a sospensione 
temporanea, ma completa 
de l l a v o r o ( i n s t i t i u m ) 

Come f u f a t t o r i t o r n o a 
Roma venne t o l t a l a 
sospensione temporanea 
ma completa de l l a v o r o 
( i n s t i t i u m remissum e s t ) 



* L IV IO , 
3 , 2 7 , 1 - 4 
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g) - D i c t a t o r / L . Q u i n c t i u s C i n c i n n a t u a 7 . . . . 
i n contionem v e n i t . i u s t i t i u m Z ì e g g i : i n s t i -
t ium7 i n d i c i t . C laud i t abernas t o t a Urbe i u -
b e t . v e t a t quemquam p r i v a t a e quicquam r e i 
agere . 
lum quicumque a e t a t e m i l i t a r i e s s e n t , a r m a t i , 
cum c i b a r . i i s i n d i e s quinque c o c t i s v a l l i s q u e 
duoden i s , ante s o l i s occaaum Mart io i n campo 
a d e s s e n t . quibus ae ta s ad mi l i tandum g r a v i o r 
e s s e t c i b a r i a coquere i u s s i t . . . . = 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l D i t t a t o r e L . Q u i n ­
z i o C i n c i n n a t o 
v i e n e n e l l ' a d u n a n z a , 
i n d i c e l e f e r i e g i u ­
d i z i a r i e n e l Foro 
( i u s t i t i u m ) . o r d i n a 
che s i chiudano l e 
bot teghe in t u t t a 
l a c i t t à , v i e t a a 
c h i c c h e s s i a d i f a r e 
qualunque c o s a i n 
p r i v a t o . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l r i o r g a n i z z a t o r e 
( d i c t a t o r da d i c a r e ) 
Luc io Q u i n z i o C i n ­
c i n n a t o . . . v i e n e a l l a 
adunata ( i n contionem) 
bandisce l a sospens io 
ne temporanea d i t u t ­
t i i l a v o r i ( i n s t i -
t i u m ) . o r d i n a che s i 
chiudano l e f o n d e r i e 
( tabernas da t a b e s , 
t a b e r e . t a b e s c e r e ) i n 
t u t t o i l c en t ro d e g l i 
s t a b i l i m e n t i r i u n i t i 
( t o t a U r b e ) , v i e t a a 
c h i c c h e s s i a d i f a r 
qualunque a f f a r e p r i ­
v a t o ( p r i v a t a e q u i d -
guam r e i a g e r e ) / c i o è 



ria 

A l l o r a ord inò che 
chiunque f o s s e d i e t à 
m i l i t a r e , prima d e l 
tramonto d e l s o l e , s i 
p r e s e n t a s s e armato 
n e l campo Marzio con 
c i b i c o t t i per c inque 
g i o r n i e con d o d i c i 
p a l i da t r i n c e a ; ed 
ord inò che q u e l l i d i 
e t à p i ù avanza ta per 
i l s e r v i z i o m i l i t a r e 
cuocessero i c i b i . 

sospende anche i l f u n ­
zionamento d e l l e " d o ­
nni s" o s t a b i l i m e n t i 
p r i v a t i e d e l l e w f ami ­
l i ae" o g e s t i o n i a z i e n ­
d a l i = =J 

A l l o r a ord inò che 
chiunque f o s s e d i e t à 
m i l i t a r e , p r i m a de l 
tramonto d e l s o l e s i 
p r e s e n t a s s e a t t r e z z a t o 
(armat i ) n e l campo d e l ­
l e m a r t e l l a t u r e (Mar-
t i o da Mare ,martulus) 
con v i v a n d e t a g l i a t e 
( c i b a r i i s = * ) e 
c o t t e e con d o d i c i p a ­
l i da t r i n c e a ; ed o r ­
dinò che q u e l l i d i e tà 
p i ù a v a n z a t a per i l 
s e r v i z i o m i l i t a r e cuo ­
c e s s e r o l e v i v a n d e t a ­
g l i a t e ( c i b a r i a coque-
r e ) . 

S i r i f l e t t a a l l a s c o n c l u s i o n a t e z z a d e l l a 
i n t e r p r e t a z i o n e " f e r i e g i u d i z i a r i e o vacanze 
d e l l e cause n e l _ F o r o " l à dove appare l a p a r o l a 
w i n s t i t i u i n " ne i b ran i s i n qui l e t t i . 
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h) - / T . Q u i n c t i u s Consul7 A.Postumium Tubertum 
socerum suum. s e v e r i s s i m i i m p e r l i v i r u m . d i c t a -
torem d i x i t . Ab eo L . I u l i u s mag is te r equitum 
e s t d i c t u s . 
Simul e d i c i t u r e t i u s t i t i u m / l e g g i : i n s t i t i u m / 
neque a l i u d t o t a Urbe agi guani bel lum a p p a r a r ! . 

C o g n i t i o vacant ium m i l i t i a e munere p o s t 
bel lum d i f f e r t u r . I t a d u b i i quoque i n c l i n a n t 
ad nomina danda = = 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l Conso le T i t o Qu inz io 
proclamò d i t t a t o r e Aulo 
Postumio Tuberto suo 
suocero,uomo s e v e r i s s i ­
mo ne l comandare. Da 
questo f u proc lamato 
comandante d e l l a c a v a l ­
l e r i a Luc io G i u l i o . 

c i o è secondo l a nupva 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l C o n s i g l i e r e D e l e ­
ga to T i t o Qu inz io 
f i s s ò ( d i x i t da d i c a -
r e ) p e r r i o r g a n i z z a ­
t o r e ( d i c t a t o r ) A u l o 
Postumio Tuberto suo 
s o c i o ( socer = s o -
c i u s ) , v i g o r o s o ( v i -
rum)e t e n a c i s s i m o 

( s e v e r i s s i m i • =) 
ne l comando d e l l a v o ­
ro ( i m p e r i i - =). 
Da questo venne f i s ­
sa to ( d i c t u s da d i ­
ca re ) L u c i o G i u l i o 
per maestro (magi­
s t e r ) de i c a v a l i e r i . 

N e l l o s t e s s o tempo 
s i bandiscono anche 
l e f e r i e g i u d i z i a r i e 

N e l l o s t e s s o tempo 
s i band i sce l a s o ­
spens ione temporanea 



( i u s t i t i u m ) e che i n 
t u t t a l a c i t t à non s i 
f a c c i a n i e n t e a l t r o 
che preparare l a guer­
r a . 

- L I V I O , 4 , 
31 ,9 oppure 4 , 3 2 , 1 

»... <j ^ 

di t u t t i i l a v o r i ( i n 
s t i t i u m ) e che n u l l a 
a l t r o s i f a c c i a i n 
t u t t o i l c en t ro d e g l i 
s t a b i l i m e n t i r i u n i t i 
( t o t a Urbe) se non 
c i ò che se r ve per a t ­
t r e z z a r e ( a p p a r a r i ) 
l a g u e r r a . 

La r e v i s i o n e ( c o g n i -
t i o ) d e g l i e s e n t i d a ­
g l i o b b l i g h i (munere) 
m i l i t a r i s i rimanda a 
dopo l a g u e r r a . Cos ì 
anche q u e l l i non s i ­
curamente a d a t t i (du ­
i n i ) , s i p iegano ( i n ­
c l i n a n t i dare i l o r o 
nomi / p e r 1 ' a r r u o l a ­
rne n t o / . 

i ) - Romae t e r r o r ingens e r a t . . . . C a s t r a l o c a n -
tur ante portam Co l l inam e t in muris armati d i ­
s p o s i t i e t i u s t i t i u m / l e g g i : i n s t i t i u m 7 i n Foro 
tabernaeque c l a u s a e . f i u n t q u e omnia c a s t r i s 
quam urb i s i m i l i o r a . 
Cum trepidam c i v i t a t e m precon ibus per v i c o s 
d i m i s s i s d i c t a t o r ZM* Aemi l ius7 ad contionem 
advocatam i n c r e p u i t • = 

L'esame d i q u e l l i 
che sono e s e n t i d a l 
s e r v i z i o d e l l a m i l i ­
z i a s i rimanda a d o ­
po l a g u e r r a . Cos ì 
anche i d u b b i o s i s i 
decidono ad a r r u o l a r ­
s i . 
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Cioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

C ' e r a un gran t e r r o r e 
i n R o m a . . . G l i accampa­
menti s i pongono avan ­
t i a l l a p o r t a C o l l i n a , 
e , con g l i armati d i ­
s p o s t i s u l l e mura, e 
con l e f e r i e g i u d i z i o * 
r i a ( i u s t i t i u m ) ne l 
Foro e con l e bot teghe 
c h i u s e , t u t t e l e cose 
divengono p i ù s i m i l i 
ad un accampamento 
che ad una c i t t à . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

E ra c r e s c i u t a ( ingens) 
l a t r e p i d a z i o n e in Ro ­
ma. . . . G l i accampamenti 
con f u o c o ( c a s t r a da 
c a s t u s ) s i c o l l o c a n o 
a v a n t i a l l a p o r t a C o l ­
l i n a , e , con q u e l l i 
f o r n i t i d i macchine da 
g u e r r a ( a r m a t i ) d i s p o ­
s t i s u l l e mura, e con 
l a sospens ione tempo­
ranea,ma c o m p l e t a . d e l 
l a v o r o ( i n s t i t i u m ) n e l -
l a p i a z z a d e l mercato 
( i n Foro}e / con l e f o n ­
d e r i e ( tabernae da 
t a b e s . t a b e r e . t a b e s c e -
r e ) c h i u s e , t u t t e l e 
cose divengono p i ù 
s i m i l i a q u e l l e d i un 
accampamento con f u o ­
co ( c a s t r i s ) . che ad 
un c e n t r o d i s t a b i l i ­
menti r i u n i t i ( u r b i ) . 

E , quando i l d i t t a t o ­
re M. Emi l i o ,mandat i 
i b a n d i t o r i per l e 
s t r a d e , ebbe chiama­
t a a l l ' a d u n a n z a l a 

E , quando i l r i o rgan i z» 
z a t o r e ( d i c t a t o r da 
d i c a r e ) . m a n d a t i i s o l ­
l e c i t a t o r i (precones) 
per l e s t r a d e , ebbe 



c i t t a d i n a n z a i m p a u r i ­
t a , l a r i m p r o v e r ò . . . . 

ch iamata a l l a adunan­
za ( i n contionem) l a 
t r e p i d a n t e s o c i e t à 
( t rep idam c i v i t a t e m ) , 
l a r improverò 

6 , 2 , 6 - 7 
L IVIO , 

1) - /M.Fur i l i s Cami l lus7 d i c t a t o r C . S e r v i l l i u m 
Ahalam magistrum equitum d i x i t , i u s t i t i o q u e 
/ l e g g i : i n s t i t i o q u e 7 i n d i c t o . d i l e c tum i u n i o -
rum habui t 
Exerc i tum conscr iptum armatumque t r i f a r i a m 
d i v i s i t . * 

C m \ i o e 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l d i t t a t o r e Marco 
Fur io Cami l lo ,nominò 
comandante d e l l a c a ­
v a l l e r i a Caio S e r v i ­
n o A h a l a , e , band i te 
t e f e r i e g i u d i z i a r i e 
ne l Foro ( i u s t i t i o 
i n d i c t o ) . f e c e l a l e v a 
dei p iù g i o v a n i . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I l r i o r g a n i z z a t o r e 
( d i c t a t o r da d i c a r e ) 
f i s s ò ( d i x i t da d i c a -
r e ) p e r maestro de i 
c a v a l i e r i Ca io S e r ­
v i l i o A h a l a , e , b a n d i ­
t a l a sospens ione 
temporanea ma g e n e r a ­
l e d e l l a v o r o ( i n s t i -
t i o i n d i c t o ) . f e c e 
l a s c e l t a ( d i l e c t u s ) 
d e i p i ù g i o v a n i . 

D i v i s e i n t r e s c h i e r e 
l ' e s e r c i t o c o s c r i t t o 
ed armato. 

L ' e s e r c i t o a r r u o l a t o 
(conscr ip tum)ed a t ­
t r e z z a t o (armatum) 
l o d i v i s e i n t r e cor-
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C o n f r . 
12 c . 

= L IVIO , 
6 , 7 , 1 

p i d i o p e r a z i o n i 
( t r i f a r i a m da tres + 
f a r i « p r o p e r a r e ) . 

m) - l u s t i t i o / l e g g i : i n s t i t i o 7 i n d i c t o . 
d i l e c t u q u e h a b i t o = 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e ; 

I n d e t t e l e f e r i e 
g i u d i z i a r i e n e l Foro 
( i u s t i t i o ) e f a t t a 
l a l e v a 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

I n d e t t a l a s o s p e n s i o ­
ne temporanea ma gene­
r a l e de l l a v o r o ( i n -
s t i t i u m ) e t r a t t a t a 
( h a b i t a ) l a l e v a . . . . 

L IV IO , 

n) - Cum de i n d u s t r i a omnia - ne qu id per 
p lebeium consulem / L . Sextium7 agere tur -
p r o f e r r e n t u r . s i l e n t i u m . omnium rerum ac 
i u s t i t i o / l e g g i : i n s t i t i o 7 s i m i l e otium f u i t 

C i o è : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

D i f f e r e n d o s i ad a r t e 
(de i n d u s t r i a ) t u t t e 
l e c o s e , a f f i n c h è nul­
l a v e n i s s e f a t t o d a l 
Console p lebeo Luc io 
S e s t i o , c i f u una 
t r a s c u r a n z a d i t u t t i 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

D i f f e r e n d o s i t u t t e l e 
cose r e l a t i v e a l l a 
i n d u s t r i a (de i n d u ­
s t r i a ) a f f i n c h è n u l l a 
v e n i s s e messo in az io ­
ne ( a g e r e t u r ) d a l Con­
s i g l i e r e d e l e g a t o ope-
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m BROZZI, 
1119 - WALDE, 

" s i l e o " Conf r . 
39 a 

Con f r . 
41 a b 

7 , 6 , 1 2 . 
L IVIO, 

7 , 9 , 6 
LIVIO, 

g l i a f f a r i ed un o z i o r a i o (plebeium con-
s i m i l e a l l e f e r i e g i ù - sulem)Lueio S e s t i o , 
d i z i a e i e ne l Foro ( iu^ c i f u un completp 
a t i t i o s i m i l e ot ium) . a r r e s t o ( s i l e n t i u m • 

s t a r _ f e rmo = =4 
d i t u t t i g l i a f f a r i 
(omnium rerum)ed una 
mancanza di l a v o r o 
(otium da oter^» 
s i m i l e ad una sospen­
sione temporanea ma 
genera le de l l a v o r o 
( i n s t i t i u m ì . 

o) - D i l ec tusque e t i u s t i t i u m / l e g g i : i n s t i t i u m / 
indictum - * 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Bandite l a l e v a e l e 
f e r i e g i u d i z i a r i e ne l 
Poro ( i u s t i t i u m ) 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Bandite l a l e v a e l a 
sospensione tempora­
nea ma genera le de l 
l a v o r o ( i n s t i t i u m ) . . . 

p) _ D i c t a t o r /~T. Qu inc t ius Pennus_7 cum tumul-
tus G a l l i c i causa i u s t i t i u m ^ l e g g i : i n s t i t i u m / 
e d i x i s s e t . omnes i u n i o r e s sacramento adeg i t . 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 



I l d i t t a t o r e T i t o 
Qu inz io Penno, avendo 
band i to l e f e r i e g i u ­
d i z i a r i e ne l Foro 
( i u s t i t i u m ) a causa 
d e l l a minacc ia dei 
G a l l i , c o s t r i n s e t u t ­
t i i g i o v a n i con g i u ­
ramento 

rm 

I l r i o r g a n i z z a t o r e 
( d i c t a t o r da d i c a r e ) , 
dopo che per l a minac­
c i a ( tumultus) de i 
G a l l i ebbe bandi to 
una sospens ione tempo­
ranea ma g e n e r a l e d e l 
l a v o r o ( i n s t i t i u m ) } 

a t t r a s s e / a l l a m i l i ­
z i a / t u t t i i p iù g i o ­
v a n i t r a g l i a i u t a n t i 
a l l a v o r o ( i u n i o r e s 
a d e g i t ) con un impegno 
d i f o r n i r l o r o m e t a l ­
l o per l e i n d u s t r i e 
( sacramento) . 

Sarebbe s t a t o ben poco saggio T i t o Qu in ­
z i o Penno, se - secondo l a comune i n t e r p r e t a z i o n e 

- p e r f a r f r o n t e a l l a nuova minacc ia de i G a l l i , 
avesse provveduto c o l f a r sospendere l e cause 
ne l Foro e c o l i ' a r m a r e un e s e r c i t o d i l i t i c a n ­
t i e d i l e g u l e i e s e , per g a r a n t i r e l a s a l d e z ­
za de i suoi e s e r c i t i s i f o s s e accon ten ta to d e l 
giuramento (sacramentum) d i gente sempre pronta 
a g i u r a r e i l f a l s o , come sono, d i s o l i t o , 
l i t i c a n t i od i U o g u l o l - . = 

I n v e c e - secondo l a nuova i n t e r p r e t a z i o n e -
l a minacc ia de i G a l l i provocò una immediata 
sospens ione d e l l a v o r o e l ' a r r u o l a m e n t o dei p iù 
g i o v a n i g a r z o n i d e l l e o f f i c i n e , con l ' impegno 
- da p a r t e d e l l ' a r r u o l a n t e - che , dopo l a g u e r r a , 
s i sarebbero provvedute a i combat tent i mater ie 



prime a f f i n c h è p o t e s s e r o e s e r c i t a r e i n p r o p r i o 
l e l o r o i n d u s t r i e (sacramentum) <= 

q) - Et cum - quod per magnos tumultus f i e r i 
s o l i tum e r a t - i u s t i t i o / " l e g g i : i n s t i t i o _ 7 
i n d i c t o d i l e c t u s s i n e v a c a t i o n i b u s hab i tus e s s e t 

7 

l e g i o n e s , quantum maturar i p o t u i t . i n Auruncos 
ductae Z ' s u n t 7 . = 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Dopo che , b a n d i t e l e 
f e r i e g i u d i z i a r i e n e l 
Poro ( i u s t i t i o ) , f u 
f a t t a l a l e v a senza 
a lcuna d i s p e n s a -come 
e r a s o l i t o f a r s i ne i 
g rand i s c o m p i g l i - l e 
l e g i o n i vennero condot 
t e cont ro g l i Aurunci 
quanto p i ù s o l l e c i t a _ 
mente f u p o s s i b i l e . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Dopo che - come e r a 
s o l i t o f a r s i n e l l e 
g r a v i minacc ie - e r a 
s t a t a b a n d i t a l a s o ­
spens ione temporanea 
ma g e n e r a l e de l l a v o _ 
ro ( i n s t i t i o ) e %i era. 
f a t t a l a l e v a senza 
e s o n e r i ( s i n e v a c a ­
t i o n i b u s ) , l e l e g i o n i , 
quanto p iù se ne p o _ 
terono completare (ma­
t u r a r i ) , vennero condot 
t e cont ro g l i Aurunc i . 

r ) - Tabernae c i r c a forum c lausae» i u s t i t i u m q u e 
/ " l e g g i : i n s t i t i u m q u e J i n Foro sua sponte coepl 
tum p r i u s quam indic tum -

C ioè : 

secondo l a comune secondo l a nuova 
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i n t e r p r e t a z i o n e : 

Chiuse l e bot teghe i n ­
torno a l P o r o , e d i n c o -
minc ia te spontaneamen­
t e l e f e r i e g i u d i z i a ­
r i e ( i u s t i t i u m ) p r i m a 
che f o s s e r o s t a t e ban ­
d i t e 

i n t e r p r e t a z i o n e : 

Chiuse l e f o n d e r i e 
( tabernae da t a b e s , 
t a b e r e . t abesce re ) 
i n to rno a l l a p i a z z a 
d e l mercato ( c i r c a 
Forum), e cominc i a ta 
spontaneamente n e l l a 
p i a z z a d e l mercato l a 
sospens ione temporanea 
ma g e n e r a l e de l l a v o r o 
( i n s t i t i u m ) p r i m a che 
f o s s e s t a t a b a n d i t a . . . 

» L I V I O , 
1 0 , 4 , 1 - 3 

= BROZZI, 
596-WALDB, 

" c l a d e s " . 

s ) - N u n t i a t a ea c l a d e s Romani maiorem quam r e s 
e r a t terrorem e x c i v i t . 
Nam.ut e x e r c i t u d e l e t o , i t a i u s t i t i u m / l e g g i : 
institium7 i n d i c t u m , c u s t o d i a e i n p o r t i s . v i g i -
l i a e q u e v i c a t i m e x a c t a e , a r m a , t e l a i n muris 
congesta /sunt7. 
Omnibus i u n i o r i b u s sacramento a d a c t i s = 

C i o è : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Q u e l l a s t rage , che e r a 
s t a t a annunz ia ta a 
Roma, s u s c i t à un t e r _ 
r o r e maggiore d i 
q u e l l o che comporta__ 
v a l a cosa i n se stes_ 
sa . 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Q u e l l a r o t t a ( c l a d e s ) 
= = .che era s t a t a 
annunz ia ta a Roma /su_ 
s c i t ò una t rep idaz io _ _ 
ne ( terrorem)maggiore 
d i q u e l l o che non com_ 
p o r t a v a l a cosa i n se 
s t e s s a . 
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Perchè , come se 
l ' e s e r c i t o f o s s e 
s t a t o d i s t r u t t o , 
furono band i te l e 
f e r i e g i u d i z i a r i e , 
ne l Foro ( i u s t i t i u m ) 
e furono messe l e 
guard ie a l l e p o r t e , 
furono p o s t e l e s c o l ­
te not turne per l e 
v i e , e l e armi e l e 
f r e c c i o furono am­
mucchiate s u l l e mura. 

Perchè , come se l ' e s e r ­
c i t o f o s s e andato d i ­
s t r u t t o , f u i n d e t t a l a 
sospens ione temporanea 
ma g e n e r a l e d e l l a v o r o 
( i n s t i t i u m ) , f u r o n messe 
coper ture ( c u s t o d i a e 

») a l l e p o r t e , 
s c o l t e no t turne f u r o n 
t r a t t e f u o r i , s t r a d a 
per s t r a d a ( v i c a t i m 
e x a c t a e ) , e d a t t r e z z a t u ­
re (arma) ed armi da 
g e t t o ( t e l a ) furono 
t r a s p o r t a t e e messe i n ­
sieme (congesta ) s u l l e 
mura.= 

A r r u o l a t i t u t t i i A r r u o l a t i t u t t i i p i ù 
g i o v a n i con giuramento g i o v a n i a i u t a n t i a l 
(sacramento) l a v o r o ( i u n i o r t b u s 

a d a c t i s ) con un impe­
gno d i f o r n i r l o r o i l 
m e t a l l o per l e i n d u ­
s t r i e ( sacramento) . . . . 

t ) - Adlatum e r a t . . . . E t r u r i a m concitam i n arma 
e t Ge l l ium Egnatium. Samnitium ducem. e t Umbros 
ad de fect ionem v o c a r i . e t G a l l o s p r e t i o i n g e n t i 
s o l l & c i t a r i . 
His n u n t i i s Senatus c o n t e r r i t u s , i u s t i t i u m 
/ l e g g i : institium7 i n d i c i d i l e c tum omnis g e n e r i s 
hominum haber i i u s s i t = 



26,26 
= L IV IO , 

Ì2 § A 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

S i e r a r i f e r i t o che 
l ' E t r u r i a e r a s o r t a 
i n armi e che G e l l i o 
E g n a z i o , duce de i San­
n i t i , e g l i Umbri v e ­
n ivano e s o r t a t i a l l a 
d e f e z i o n e e che i 
G a l l i v en i vano s o l l e ­
c i t a t i con o f f e r t e 
d i un gran p r e z z o . 

I l C o n s i g l i o d i Ammi­
n i s t r a z i o n e ( senatus ) 
messo i n t r e p i d a z i o n e 
( c o n t e r r i t u s ) da que ­
s t e n o t i z i e , ord inò 
che s i band isse una 
sospens ione tempora­
nea ma genera l e de l 
l a v o r o ( i n s t i t i u m ) e 
che s i t r a t t a s s e (ha -
b e r i ) una l e v a d i 
ogni g e n i a (genus)d i 
s o c i (liorninuin da Co­
mes, comis . comi t ium) . 

u) - Prope i u s t i t i u m / l e g g i ; institium7 omniua 
rerum futurum v i d e b a t u r 

C ioè : 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

S i e r a r i f e r i t o che 
l ' E t r u r i a e r a s o r t a 
i n armi a che G e l l i o 
Egnaz io ,duce de i San­
n i t i , e g l i Umbri v e ­
n ivano i n c i t a t i a l l a 
r i b e l l i o n e e che i 
G a l l i erano s o l l e c i ­
t a t i con g r a n d i com­
p e n s i . 

I l Senato , a t t e r r i t o 
da queste n o t i z i e , 
o rd inò che s i b a n d i s ­
sero l e f e r i e g i u d i ­
z i a r i e ne l Foro ( i u ­
s t i t i u m ) e che s i 
f a c e s s e l e v a d i uomi­
n i d i ogni genere . 

Otium. u t 3olet. e x c i t a v i t p l e b i s rumores 



Cioè : 

secondo l a nuova 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Sembrava quas i soprag ­
g iungesse una séspen -
s ione temporanea ma 
g e n e r a l e per t u t t i i 
g e n e r i d i a f f a r i ^ 1 ^ 
jomnium rerum) 

La d i soccupaz ione 
(ot ium = =),come 
s u o l e , e c c i t ò l e som­
mosse (rumores) d e l l a 
massa o p e r a i a ( p l e b i s ) 

v ) - Con ques ta n o t i z i a d e l 542 ab Urbe c o n d i ­
t a , d e l tempo d e l l e guerre a n n i b a l i c h e , c h i u ­
diamo i l lungo , t roppo lungo e lenco d i 

f e r i e g i u d i z i a r i e e d i vacanze d e l l e cause 

ne l Poro ! ! ! 
Dopo que l tempo ancor p i ù v a s t i e p i ù 

p r o f o n d i mutamenti subirono l a l i n g u a ed i 
costumi romani . 

E c i ò s p i e g a - a parer n o s t r o - come g i à 
due s e c o l i dopo e ne i tempi s u c c e s s i v i f o s s e r o 
oscure e spesso i n a f f e r r a b i l i l e n o t i z i e d e l l e 
temporanee ma g e n e r a l i " fermate d e l l a v o r o ^ 
( i n s t i t i u m ) che , ne i tempi più a n t i c h i , per 
l e p i ù g r a v i e p i ù u r g e n t i n e c e s s i t à d e l l a 
p a t r i a , interrompevano i n t ronco i l co r so r e ­
g o l a r e de i "FASTI" , c i o è d e l " C a l e n d a r i o _ d e l 

L a v o r o . " 

secondo l a comune 
i n t e r p r e t a z i o n e : 

Sembrava quas i che 
sopraggiungessero 
l e f e r i e g i u d i z i a r i e 
( i u s t i t i u m ) per t u t ­
te l e cose 

= C o n f r . 
41 

L ' o z i o , c o m e s u o l e , 
e c c i t ò i rumori d e l ­
l a p lebe 
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Ma a sconvo lgere que l corso r e g o l a r e de i 
l a v o r i i n t e r v e n i v a n o t a l v o l t a anche l a d i s o c ­
cupaz ione ( otium da 6 t e r J _ e l e sonimosse d e l l a 
massa o p e r a i a (rumores p l e b i s ) , ed a q u e l l a ed 

^ 41 _ ~ 4 3 ° n * r * a Queste t r a breve volgeremo l o sguardo .= 

x ) - Non r i n u n c i a m o p e r ò ad un u l t i m o t o c c o d i 

c o l o r e o f f e r t o c i - p e r i l n o s t r o " i n s t i t i m o " - d a 

C i c e r o n e , che d i " f e r i e g i u d i z i a r i e " e d i s o ­
s p e n s i o n e d e l l e c a u s e n e l " F o r o " d o v e v a i n t e n d e r 
sene d a v v e r o . 

I n q u e l l a s u a a m a r i s s i m a a u t o d i f e s a , che 
p o r t a i l t i t o l o "De h a r u s p i c u m r e s p o n s i s " . ad 

= CICERONE, un c e r t o p u n t o = m d e n u n c i a uno " i n s t i t i u m " . 
OR " " , r u s p ° r e s p * > u n a g e n e r a l e s o s p e n s i o n e d e l l a v o r o , c h e e r a s t a 

t a m a c c h i n a t a e s t r o l o g a t a ( i u s t i t i u m i l l u c i 

E l eger i : i n s t i t i u m J c o n c o c t u m a t n u e m e d i t a t i m i 
e s t ) i n v e g l i e n o t t u r n e ed i n c o n v e n t i c o l e d i 
c o n s o c i a t i o c o n g i u r a t i ( n o c t u r n i s v i g i l i i s 
e t i a r» c o i t i o n e / " o p p u r e : c o n t i o n e J h o m i n u m ) . 

S i e r a d e t t o che e r a n e c e s s a r i o bandj j*e_ l a 
g e n e r a l e _ s o s p e n s i p n e _ d e l J L a v o r o ( i u s t i t i u m / i e g _ 
g ì : institium7 e d i c i o p o r t e r e ) e che s i d o v e v a 
i n t e r r o m p e r e i l v i g o r e ( d i c i o n e m ) d e l l e c o n v e n _ 
z i o n i ( i u r i s l . c h i u d e r e i l p u b b l i c o t e s o r o 
( c l a u d i e r a r i u m ) e s o s p e n d e r e i p r o c e s s i ( i u d i -

c i a t o l l i " ) . 

C o s ì C i c e r o n e e s c l u d e i n modo d e f i n i t i v o 
o g n i p o s s i b i l e c o n f u s i o n e t r a i l v e r o " i n s t i t i u m " 
ed i l f a l s o " i u s t i t i u m r ' d e s t i n a t o a l m u c c h i o d e i 
f r a n t u m i d i f a v o l e e d i s c i o c c h e z z e , c h e A p r e n a _ 

r ì i w l o p e r i l m a c e r o . 


